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(Rättsakter vilkas publicering är obligatorisk)

RÅDETS FÖRORDNING (EG) nr 2743/95
av den 27 november 1995

om öppnande och förvaltning av gemenskapstullkvoter för beredningar och
konserver av sardiner med ursprung i Marocko (1 maj — 31 december 1995)

villkor utan tull kunna importeras till gemenskapen.
Eftersom tillämpningsföreskrifterna för denna ordning
inte har fastställts, bör två gemenskapstullkvoter om
14 000 ton utan tull respektive 6 000 ton med 10 % tull
öppnas. Den kvantitet som under de första fyra måna­
derna 1995 importerades enligt den särskilda handelsord­
ning som fastställdes i fiskeavtalet, bör dras från dessa
kvotmängder. En första tullkvot om 8 750 ton utan tull
och en andra tullkvot om 3 750 ton med 10 % tull bör
därför öppnas.

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA
FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Euro­
peiska gemenskapen, särskilt artikel 113 i detta,

med beaktande av kommissionens förslag, och

med beaktande av följande:

Avtalet om havsfiske mellan Europeiska ekonomiska
gemenskapen och Konungariket Marocko ^) utlöpte den
30 april 1995. Den särskilda handelsordning, genom
vilken villkoren för tillträde till gemenskapsmarknaden
för konserver och beredningar av sardiner med ursprung i
Konungariket Marocko i detalj fastställdes, tillämpas
följaktligen inte efter den tidpunkten.

Enligt samarbetsavtalet mellan Europeiska ekonomiska
gemenskapen och Konungariket Marocko (2) skall bered­
ningar och konserver av arten Sardina pilchardus, som
omfattas av KN-nummer ex 1604 13 11 , ex 160413 19
och ex 1 604 20 50 och har ursprung i Marocko, på vissa

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Under perioden 1 maj — 31 december 1995 skall tullarna
vid import till gemenskapen av nedan nämnda produkter
med ursprung i Marocko upphävas eller minskas till de
nivåer och för de gemenskapstullkvoter som nedan anges:

Löp­
nummer

KN-nummer
TARIC­
nummer

Varubeskrivning
Tull­
kvot
(ton)

Tull­
sats

09.1101 ex 1604 13 11 * 11 Beredningar och konserver av sardiner av släktet 8 750 Tullfritt
* 19 Sardina pilebardus

ex 160413 19 * 11
* 19

ex 1 604 20 50 * 13
* 15 I

09.1103 ex 160413 11

ex 1604 13 19

ex 1 604 20 50

* 11
* 19
* 11
* 19
* 13
* 15

Beredningar och konserver av sardiner av släktet
Sardina pilchardus

3 750 10 %
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Import av ovan angivna produkter får för månaderna
november och december 1995 endast belasta de berörda
tullkvoterna med en mängd på högst 5 150 ton.

Artikel 2

De tullkvoter som anges i artikel 1 förvaltas av kommis­
sionen, som får vidta alla administrativa åtgärder som
behövs för en effektiv förvaltning av dessa.

Om en importör i en medlemsstat ger in en deklaration
om övergång till fri omsättning tillsammans med en
ansökan om förmånsbehandling för de produkter som
avses i denna förordning, och tullmyndigheterna
godkänner denna deklaration , skall medlemsstaten genom
meddelande till kommissionen dra den mängd som
motsvarar hans behov från kvotmängden .

Ansökningar om dragning och uppgift om datum för
godkännande av deklarationerna skall skickas till
kommissionen utan dröjsmål .

Kommissionen skall bevilja dragningarna beroende på
datum för den berörda statens behöriga tyllmyndigheters
godkännande av deklarationen om övergång till fri

omsättning och i den mån det tillgängliga saldot medger
det.

Om en medlemsstat inte utnyttjar de kvantiteter som
dragits skall dessa snarast återföras till kvotmängden .
Om de begärda kvantiteterna överstiger kvotvolymens
tillgängliga saldo sker tilldelningen i förhållande till de
mängder som begärts. Kommissionen skall underrätta
medlemsstaterna om vilka kvantiteter som dragits.

Artikel 3

Varje medlemsstat skall garantera importörerna av dessa
produkter likvärdig och kontinuerlig tillgång till tullkvo­
terna, så länge den återstående kvotvolymen medger det.
Medlemsstaterna och kommissionen skall samarbeta nära
för att säkerställa att denna förordning följs .

Artikel 4

Denna förordning träder i kraft samma dag som den
offentliggörs i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.
Den skall tillämpas från och med den 1 maj 1995.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 27 november 1995.

Pä rådets vägnar
P. SOLBES MIRA

Ordförande


